Analisis Konsonan

Bahasa Transkripsi Transkripsi Jenis Interferensi Strategi
No | Kode Kosakata . Penutur Bahasa | Penutur Bahasa . gt
Indonesia Fonologi Fonologi
Jawa Jepang
Adoh — adoh saka Jauh-jauh dari adoh adoh soko . Asimilasi dan
1 K1 jepang Jepang dzapan a0o sko dzopan Fonem /d/ diucapkan [0] Aspirasi
5 K2 Aku sinau basa Aku belajar _ gku sinav boso gku ﬁnao bahasa Fonem /s/ diucapkan [[] | Aspirasi
Inggris bahasa Inggris ingris ingrif
. . aku toresuno : o
3 K3 | Aku tresno sliramu Aku sayang kamu | aku tresno sliramu suriramu Fonem /I/ diucapkan [r] Asimilasi
4 K4 | Ambek Dengan ambe? ambek Fonem /?/ diucapkan [K] | Asimilasi
5 K5 | Apik —apik wae Baik-baik saja apr? apr? wae apr apik we Fonem /2/ diucapkan [K] 'IS\SIigs];Ia; e
P P J pre-ap prap Pelesapan Fonem /?/ f P
onem
6 K6 | Arek —arek Anak-anak are? are? are are Pelesapan Fonem /?/ ]Ifoerllisrspan
7 K7 | Ate Akan ate ade Fonem /t/ diucapkan [6] | Aspirasi
8 K8 | Awakmu kok Kamu kenapa? awa?mu ko? awa?mu ko Pelesapan Fonem /?/ ]E’Oerllzsnipan
9 K9 | Balik Kembali bali? balik Fonem /?/ diucapkan [K] | Asimilasi
o N : : Fonem /I/ diucapkan [r] | Asimilasi
10 | K10 | Blimbing Blimbing blimbiy brinbiy Fonem /m/ diucapkan [n] | Nasalisasi
11 | K11 | Dolan Bermain dolan dolan Fonem /n/ diucapkan [n] | Nasalisasi
12 | K12 | Duduk Bukan dudu? duduk Fonem /?/ diucapkan [K] | Asimilasi
13 | K13 | Enggak Tidak onga? onga Pelesapan Fonem /?/ E(fr:isnipan
14 | K14 | Entek Habis onte? antek Fonem /?/ diucapkan [K] | Asimilasi
15 | K15 | Geneya Mengapa gened dzenano Fonem /g/ diucapkan [dz] | Asimilasi
16 | K16 | Iwak Ikan iwa? 1wak Fonem /?/ diucapkan [K] | Asimilasi
17 | K17 | Jepit Capit dzopit opit Fonem /dz/ diucapkan [f] | Asimilasi
18 K18 | Kakean polah Banyak tingkah kakeon pola kakeon pola? Penambahan fonem /?/ Glotalisasi
19 | K19 | Kapan Kapan kapan kapan Fonem /n/ diucapkan [n] | Nasalisasi
20 K20 | Kate nang ndi Hendak ke mana? | kate nan ndi kate nan ndi Fonem /y/ diucapkan [n] | Asimilasi
21 | K21 | Katok Celana kafo? kabok Fonem /?/ diucapkan [K] | Asimilasi
22 K22 | Kemaruk Rakus komaru? komaruk Fonem /?/ diucapkan [K] | Asimilasi
23 K23 | Kembang gula Permen kombar gulo komban guro Fonem /I/ diucapkan [r] Asimilasi
24 | K24 | Keroso Terasa karoso Koroso? Penambahan fonem /?/ Glotalisasi
25 | K25 | Kelambi Baju klambi kambin Penambahan fonem /n/ Nasalisasi
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26 | K26 | Koncone Temannya kontfone kontfonne Penambahan fonem /n/ Asimilasi
27 | K27 | Kromo inggil (bahasa) krama kromo ingil kromo ipil Pelesapan fonem /g/ Asimilasi
28 | K28 | Kula ajeng ten pasar Saya akan pergi kulo adson ton kuro anffom o Fonem /I/ dl_ucapkan [r] Asimilasi
ke pasar pasar pat/ar Fonem /s/ diucapkan [{]
29 | K29 | Lapo Mengapa lapo Ihapo Penambahan fonem /h/ Aspirasi
30 | K30 | Lungo Pergi luno lungo Penambahan fonem /g/ Asimilasi
31 K31 | Manggon Tinggal mangon manen Pelesapan fonem /n/ Asimilasi
32 | K32 | Matur nuwun Terima kasih mator nuwon matur nuwon Fonem /n/ diucapkan [n] | Nasalisasi
33 | K33 | Matur nuwun Terima kasih mator nuwon mator nuun Pelesapan fo_nem fwi AS'm'.IaS'.
Fonem /n/ diucapkan [n] | Nasalisasi
34 | K34 | Matur nuwun Terima kasih mator nuwon mator nuhun Fonem /w/ diucapkan [h] | Asimilasi
35 | K35 | Matur suwun Terima kasih mator suwon mator suwon Fonem /n/ diucapkan [n] | Nasalisasi
36 | K36 | matur suwun sanget Terima kasih mator suwon sanat mator suwon Fonem /y/ diucapkan /g/ | Asimilasi
banyak sagot
37 | K37 | matur suwun sanget 'tlj'enma kasih mator suwon sanat mator suwon Penambahan fonem /g/ Asimilasi
anyak sangot
. Pelesapan
38 | K38 | Mblegedes T_|dak dapat mblegedes bregedes Pelesapan fgnem fm/ fonem
dipercaya Fonem /I/ diucapkan [r] L
Asimilasi
Aksen daerah
39 | K39 | Medhok yang sangat modo? modok Fonem /?/ diucapkan [K] | Asimilasi
kentara
40 | K40 | Minthi Anak bebek minoi minti Fonem /8/ diucapkan [t] | Asimilasi
41 K41 | Nami kula Nama saya nami kulo nami kuro Fonem /I/ diucapkan [r] Asimilasi
42 | K42 | Ndek jowo Di Jawa nde? dzowo de? dzowo Pelesapan fonem /n/ Asimilasi
43 | K43 | Ndelok Melihat ndalo? ndelok Fonem /?/ diucapkan [K] | Asimilasi
44 | K44 | Ndono Ke sana ndono ndono Fonem /d/ diucapkan [d] | Aspirasi
45 | K45 | Nek Kalau ne? nek Fonem /?/ diucapkan [K] | Asimilasi
46 | K46 | Nek Kalau ne? nek Fonem /?/ diucapkan [K] | Asimilasi
47 K47 | Nggak Tidak nga? na? Pelesapan fonem /g/ ]E’grlleesrﬁpan
48 | K48 | Nggilani Menjijikan pgilani gilani Pelesapan fonem /n/ ]I?grlleesrﬁpan
49 | K49 | Nggilani Menjijikan ngilani pilani Pelesapan fonem /g/ ]E)(frllzsnipan
50 | K50 | Ngoko (bahasa) Ngoko noko noko? Penambahan fonem /?/ Glotalisasi
51 K51 | Nuwun sewu Permisi nuwuon sewu nuwo1n sewu Fonem /n/ diucapkan [n] | Nasalisasi
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52 | K52 | Ojo Jangan odz0 odzok Penambahan fonem /k/ E(;eﬁ;rr;lbahan
53 | K53 | Pada Sama podo podo Fonem /d/ diucapkan [d] | Asimilasi
i . Fonem /6/ diucapkan [t] Lo
54 K54 | Pating gratul Bergelantungan padm gratol patin gratur Fonem /I/ diucapkan [1] Asimilasi
Fonem /d/ diucapkan [0] | Asimilasi
55 | K55 | Pedhes tenan Sangat pedas padas tonan pabas Bonan Fonem /t/ diucapkan [0] | Aspirasi
. Pelesapan fonem /?/ Pelesapan
56 | K56 | Pitik horen Ayam sayur piti? horan pete horan . fonem
Fonem /n/ diucapkan [n] L
Nasalisasi
: Bagaimana . o Fonem /j/ diucapkan [r] Asimilasi
57 | K57 | Piye kabare kabarnya? pije kabare pire kiabare Penambahan fonem /h/ Aspirasi
58 | K58 | Pripun kabare E;gg:;zga pripoun kabare puripon kabare Fonem /n/ diucapkan [n] | Nasalisasi
59 | K59 | Sandal Sandal sondal sondar Fonem /I/ diucapkan [r] | Asimilasi
60 | K60 | Sekolah Sekolah sokola sokora Fonem /I/ diucapkan [r] Asimilasi
61 | K61 | Sesuk Besok sesu? sesu Pelesapan fonem /?/ ]E’Oerllzsnipan
62 | K62 | Sugeng dalu Selamat malam sugon ndalu sugen ndaru Fonem /I/ diucapkan [r] Asimilasi
63 | K63 | Sugeng dalu Selamat malam sugan dalu sungen ndalu Penambahan fonem /n/ Nasalisasi
64 | K64 | Sugeng siang Selamat siang sugor siar sungon [fian Penambahan fonem /n/ Nasqlisz_asi
Penambahan fonem /h/ Aspirasi
65 | K65 | Sugeng siang Selamat siang sugon sian sugon [ian Penambahan fonem /h/ Aspirasi
66 | K66 | Sugeng sonten Selamat sore sugen sontan sugan sonton Fonem /n/ diucapkan [n] | Nasalisasi
67 | K67 | Suroboyoan Khas Surabaya surobojoan surobojoan Fonem /n/ diucapkan [n] | Nasalisasi
68 | K68 | Suwun Terima kasih suwon suwurg Fonem /n/ diucapkan [n] | Nasalisasi
69 | K69 | Takon Bertanya takon takon Fonem /n/ diucapkan [n] | Nasalisasi
70 | K70 | Telo Ketela/ubi telo telow Penambahan fonem /w/ Labialisasi
71 | K71 | Wadon Perempuan wadon wadon Fonem /n/ diucapkan [n] | Nasalisasi
72 K72 | Waduh Mengeluh waduh waduh Fonem /d / diucapkan [d] | Aspirasi
73 | K73 | Wagu Tidak pantas wagu magu Fonem /w/ diucapkan [s] | Aspirasi
74 K74 | Wedhok Perempuan wedo? wedok Fonem /?/ diucapkan [K] | Asimilasi
75 | K75 | Wedhus Kambing wadus udos Pelesapan fonem /w/ ]E’grlleesmapan
76 | K76 | Wedhus Kambing wadus edos Pelesapan fonem /w/ ]E’grlleesmapan
77 K77 | Wis suwe Sudah lama WIS sue WIS sue? Penambahan fonem /?/ Glotalisasi




Analisis Konsonan



Analisis Silabel

No | Kode Kosakata Bahasa Indonesia Transkripsi Penutur Transkripsi Penutur Jenis Interferen3| Strategl.
Bahasa Jawa Bahasa Jepang Fonologi Fonologi
Adoh —adoh saka | Jauh-jauh dari Pelesapan fonem | Pelesapan
1 S1 jepang Jepang adoh adoh soko dzopan a0o sko dzopan I/ Fonem
2 S2 | Aku tresno sliramu | Aku sayang kamu | aku tresno sliramu aku toresuno suriramu ?g::rr:?shggn 1/ ]IcDOe::rrT?bahan
3 S3 | Apik —apik wae Baik-baik saja apr? apr? wae apr apik we I/Datjlesapan fonem ]Ifoerl]zsrﬁpan
4. S4 | Cempe Anak kambing fompe ompju E(;er?:nr:l%?han E(;er?:nr:lbahan
5 S5 | Durung Belum doron dron I/Doellesapan fonem ]Ifoerllisrspan
6 S6 | Geneya Mengapa geneo dzenano Eggjr:]n?g;‘an ]Ifoer?earrnnbahan
7 | s7 | Kelambi Baju Klambi kambin Pelesapan fonem | Pelesapan
N/ Fonem
8 S8 | Laler Lalat lalor laloru ]Ifgr?earrnnl;)j/han ]Ii’oer?earrnnbahan
. Bagaimana . . Penambahan Penambahan
9 S9 | Pripun kabare Kabarnya? pripun kabare puripon kabare fonem /u/ fonem
. Bagaimana . . Penambahan Penambahan
10 | S10 | Pripun kabare kabarnya? pripon kabare puripun kabare fonem /u/ fonem
Penambahan
. . . . fonem /g/ Penambahan
11 | S11 | Rengginang Rengginang ropginar repginaggu Penambahan fonem
fonem /u/
12 | S12 | Sugeng enjang Selamat pagi sugon endzar suguru endzan ]E’(;err]]srrnn?j/han ]E’(;err]]srrnnbahan
13 | S13 | Tresno Cinta trasno toresno E(;e::trr:t/)g/han E(;e::trr:bahan
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Transkripsi Penutur

Transkripsi Penutur

Jenis Interferensi

Strategi

No | Kode Kosakata Bahasa Indonesia Bahasa Jawa Bahasa Jepang Fonologi Fonologi
Adoh — adoh saka Jauh-jauh dari Fonem /o/ Lo
1| V1 jepang Jepang adoh adoh soko dzopan | abo sko dzopan diucapkan [o] Asimilasi
Aku sinau basa Aku belajar bahasa . . . Fonem /1/ o
2 | V2 Inggris Inggris aku sinau boso ingris aku [inau bahasa ingrif diucapkan [i] Asimilasi
Fonem /o/
3 | V3 | Akutresnosliramu | Akusayang kamu | aku tresno sliramu aku toresuno suriramu ggjr:::r%ag? [o] Asimilasi
diucapkan [e]
4 | V4 | Arek—arek Anak-anak are? are? are are gﬁjnczrgl!;/] l€] Asimilasi
5 | V5 |Bojoan Bersuami bodzoan bodzoan gﬁjnczr;l!;é l] Asimilasi
Fonem /o/
6. | V6 | Cempe Anak kambing lompe ompju ggjr:::r?]k/zr/] [°] Asimilasi
diucapkan [u]
7 | V7 | Daging Daging dagm dagin gﬁjncir;& i Asimilasi
8 | V8 | Dewe Sendirian dewe dewe gﬁjnczrgl!aerﬁ le] Asimilasi
9 | V9 |Duit Uang durt duek gﬁjr:g;k/;/n le] Asimilasi
10 | V10 | Emboh Tidak tahu omboh emboh gﬁﬂg;‘k/;’] . Asimilasi
11 | V11 | Enten nopo Ada apa entan nopo enten nNopo gﬁﬂg;l!;r/] le] \Ijslig;onlsam
12 | V12 | Ero Tahu aro aro gﬁ:g;l!;r/] o] Asimilasi
Gak ana Tidak ada Fonem /e/ Lo
13 | V13 kesempatane kesempatannya ga? ono? kasompatane | ga? ono? kasompatane diucapkan [¢] Asimilasi
14 | V14 | Gaksido Tidak jadi ga? sido ga? sido gﬁﬂggk/;’r/] - Asimilasi
15 | V15 | Geneya Mengapa geneo dzenano Fonem /e/ Asimilasi

diucapkan [9]
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16 | V16 | Jenenge Namanya dzonane dzonane gﬁ;ggk/aer/] le] Asimilasi
17 | V17 | Kabare Kabarnya kabare kabare gﬁ:g;l!aer/] le] Asimilasi
18 | V18 | Kae Itu kae kae gﬁggk’aer/] . Asimilasi
19 | V19 | Karo Dengan karo karo gﬁ;ggk/;r( o] Asimilasi
20 | V20 | Katok Celana kafo? kabok gﬁﬂgglgr/] [o] Asimilasi
Fonem N
21 | V21 | Kemaruk Rakus komaru? komaruk Juldiucapkan [u] Asimilasi
22 | V22 | Ketok Terlihat keto? keto? gﬁjnczr;l!;/] l€] Asimilasi
23 | V23 | Kromo inggil Krama Inggil kromo ingil kromo ipil gﬁﬂg;k/;/n i Asimilasi
24 | V24 | Lara Sakit loro loro gﬁjnczr;l!;rl] (o] Asimilasi
25 | V25 | Makane Makadari itu makane makane gﬁjnczrgl!aerﬁ le] Asimilasi
26 | V26 | Manggon Tinggal mangon marnen gﬁjrlczrglgr/] le] Asimilasi
Tidak dapat Fonem /e/ o
27 | V27 | Mblegedes dipercaya mblegedes bregedes diucapkan [¢] Asimilasi
28 | V28 | Monggo Mari mongo mongo gﬁﬂg;k/;r/] (0] Asimilasi
Fonem /of
29 | V29 | Ndelok Melihat ndalo? ndelok gg‘rf:rﬁ’]'jir/‘ [¢] Asimilasi
diucapkan [0]
Fonem /e/ N
30 | V30 | Nek Kalau ne? ne? diucapkan [¢] Asimilasi
Fonem /¢/ N
31 | V31 | Nek Kalau ne? nek diucapkan [¢] Asimilasi
32 | V32 | Ngoko (bahasa) Ngoko noko noko? Fonem /of Asimilasi

diucapkan [o]
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33 | V33 | Ngono Begitu nono nono gﬁ;ggk/;r( o] Asimilasi
34 | V34 | Ngono Begitu nono nono gic:]r:g;k/;rf [o] Asimilasi
35 | V35 | Ngurus Mengurus noros nurus gﬁ;g;k/;{[u] Asimilasi
: : Fonem /i/ o
36 | V36 | Ning Di Ny nay diucapkan [o] Asimilasi
- Fonem /o/ o
37 | V37 | Qjo Jangan odz0 odsok diucapkan [o] Asimilasi
38 | V38 | Onde —onde Onde-onde onde onde onde onde F_onem fol Asimilasi
diucapkan [o]
Fonem /o/ o
39 | V39 | Pada Sama podo podo diucapkan [o] Asimilasi
Fonem /i/
40 | V40 | Pating gratul Bergelantungan pabiy grabul patin gratur ggjr:::r?]k/%]/['] Asimilasi
diucapkan[u]
41 | V41 | Pitik horen Ayam sayur prti? horan pete horan gﬁjncir;& le] Asimilasi
. Bagaimana . " Fonem /e/ o
42 | V42 | Piye kabare kabarnya pije kabare pije kabare diucapkan [e] Asimilasi
Fonem /u/
. Bagaimana . . diucapkan|[o] L
43 | V43 | Pripun kabare kabarnya pripoun kabare puripon kabare Fonem /e/ Asimilasi
diucapkan [¢]
44 | V44 | Rengginang Rengginang ronginar renginangu gﬁﬂg;k/;r/] le] Asimilasi
45 | V45 | Sak yuto Satu juta sa? juto sa?juto gﬁ:g;l!;r/] [0] Asimilasi
46 | V46 | Sakdurunge Sebelumnya sa?durone sa?durone gﬁ:g;i!aer/] le] Asimilasi
47 | VAT | Sedep Enak/sedap sadop sodap gﬁﬂ:zrgk/;é la] Asimilasi
48 | V48 | Sego goreng Nasi goreng Sogo goren Sogo goray Fonem /e/ Asimilasi

diucapkan [9]
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49 | V49 | Sepuluh ulan Sepuluh bulan sopouluh ulan sopuluh ulan gﬁjr::ilr&(/;r{[u] Asimilasi
50 | V50 | Sesuk Besok sesu? sesu gﬁﬂg;k/;r{[u] Asimilasi
Fonem /a/
51 | V51 | Sinau Belajar sinav sinew g:)urf;%ir} [e] Asimilasi
diucapkanw]
52 | V52 | Sing Yang sy san gﬁjnczr;& l] Asimilasi
53 | V53 | Soale Karena soale soale gﬁlzr;k/aer/] le] Asimilasi
Selamat ulang Fonem /o/ o
54 | V54 | Sugeng ambal warsa tahun sugen ambal warso sugen ambal warsa diucapkan [a] Asimilasi
55 | V55 | Sugeng dalu Selamat malam sugern ndalu sugen ndaru gﬁjnczr;l!;/] le] Asimilasi
56 | V56 | Sugeng dalu Selamat malam sugen ndalu sungen ndalu gﬁjnczr;l!;/] le] Asimilasi
57 | V57 | Sugeng enjang Selamat pagi sugen endzarn suguru endzan gﬁjrggk/;r/] Iu] Asimilasi
Fonem /e/
58 | V58 | Sugeng enjing Selamat pagi sugen endgin sugen indzon ggjr:::r?]k/?? [1] Asimilasi
diucapkan [o]
59 | V59 | Suwun Terima kasih suwon suwun gﬁjnczrgl!;rf[u] Asimilasi
60 | V60 | Tresno Cinta trasno toresno gﬁﬂg;l!;r/] l€] Asimilasi
61 | V61 | Waduh Waduh (mengeluh) | wadoh waduh gﬁﬂ:zr;k’;’rf ” Asimilasi
62 | V62 | Wedhok Perempuan wedo? wedok gﬁ:g;l!;r/] [0] Asimilasi
63 | V63 | Wedhus Kambing wadus udos giouncz:)]l!agrll Iu] Asimilasi
64 | V64 | Wedhus Kambing wadus edous Fonem /of Asimilasi

diucapkan [e]
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Fonem /o/
65 | V65 | Wedhus Kambing wadus widos g'(;f:r?]k/ir} (1] Asimilasi
diucapkan|o]
66 | V66 | Wesero Sudah tahu WeS aro WES oro gﬁ;ggk/aer/] le] Asimilasi
67 | V67 }/Q/;Z:énbek wong E:Ja(:%h Jcé%r;%zn wis ambe? won dzopan | wis ambe? won dzoparn gﬁjrg;(/; le] Asimilasi
68 | V68 | Wis mangan durung | Sudah makan? wis manan doron wis manan durun gﬁﬂg;k/;{[u] Asimilasi
69 | V69 | Yo opo kabare E:t?:rir?;zga jo opo kabare Jo opo kabare gﬁﬂg;k/:r/] le] Asimilasi
70 | V70 | Yowis Ya sudah jowis jowes Fonem i/ Asimilasi

diucapkan [e]




Kesalahan Acak

Bahasa Transkripsi Penutur | Transkripsi Penutur Jenis Interferensi Strategi
No | Kode Kosakata : . :
Indonesia Bahasa Jawa Bahasa Jepang Fonologi Fonologi
Aku sinau basa Aku belajar . . . Penggunaan <bahasa> Lo
1 Al Inggris bahasa Inggris aku sinau boso ingris | aku finau bahasa ingrif yang seharusnya <basa> Asimilasi
Penggunaan [ancom] yang
Kula ajeng ten Saya akan pergi seharusnya [ad3on] L
2 A2 pasar ke pasar kulo adzon ton pasar kuro anffom o patfar Penggunaan [43] yang Asimilasi
seharusnya [ton]
3 A3 | Muter — muter Berkeliling mutor mutor mutro mutro Letak fonem /r/ terbalik Retrofleksi
4 A4 | Setan Setan Setan satan Penggunaan <satan> Asimilasi
seharusnya <setan>
. . Penggunaan <suguru> S
5 A5 | Sugeng enjang Selamat pagi sugearn endzar suguru endzan yang seharusnya <sugen> Asimilasi
. : . : Penggunaan <indzon> yang S
6 A6 | Sugeng enjing Selamat pagi sugean endzin sugen indzon seharusnya <endsin> Asimilasi




